ra ¢l alma qué pueda, cuan superior os hace.
@ todos los tiempos vuestra eternidad, viendo
que esas criaturas espirituales en que habitais
¥y que os sirven de morada, las cuales no han
peregrinado ni desviadose de su patria, ya
que no sean coeternas 4 vos, no padecen las
variedades de los tiempos, & causade la adhe-
sion perpetua que han tenido y tienen 4 vos,
sin' falta ni decadencia alguna, Todo esto
bien claramente lo conozco, Seifior, y como
que hablo en vuestra presencia, lo digo y
confieso: y al mismo tiempo os suplico que
cada vez se me haga esto mas claro, y yo per-
severe usando juiciosa y prudentemente de
la manifestacion de estas verdades, bajo la
proteccion de vuestra gracia.

13 Vé aqui que tambien descubro no sé
qué entidad destituida de toda especie y for-
ma en estas mutaciones de las cosas de aca
bajo, -que son las altimas é inferiores 4 todas
las demas. ;Y quién sino el que vagueando
y dando vueltas por los vacios espacios de su
imaginacion con los fantasmas que hay en ella:
quién smo este tal, que vaya siguiendo 4 su
fantasia, podra decirme, que quitada y des-
truida toda especie y forma, quedando sola-
mente la informidad 6 materia, por donde las
cosas iban pasando de una especie 4 otra y
mudéandose, pudiera ella sola hacer las varia-
ciones del tiempo! Esto absolutamente es ims
Pposible: porque sin variedad de movimientos
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no hay tiempo; y no hay variedad alguna, don-
de no hay especie 6 forma.

= Tox— e ]

CAPITULO XL

CONFIESA LO QUE HA APRENDIDO POR ILUS-
TRACION DE DIOS,

14 Comsmnmn&s todas estas cosas,
tanto como vos; Dios mio, me concedeis
que puedaconsiderarlas, tanto como me exi-
tais para que os suplique me las manifesteis,
y tanto como os habeis dignado manifestér-
melas, hallo dos eosas que lcisteis, las cuales
no estin sujetas  la variedad y sucesion de
los tiempos; y con todo eso no son coeternas
a vos. La una es aquella, & quien disteis tan-
ta firmeza y estabilidad, que aunque ella por
si misma sea mudable, no se muda jamas; an-
tes bien sin cesar de contemplaros, y sin va-
riedad ni mutacion -alguna, esta gozando de
vuestra eternidad é inmutabilidad. La otra
es aquella, que estando tan desnada de toda
forma y especie, que no pedia pasar de una
forma 4 otra, ni del movimiento 4 la quietud,
no tenia por donde sujetarse 4 la sucesion
del tiempo. LA

Pero no dejasteis que esta quedase asi dess

ToM, ur 7
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tituida : de toda forma; no obstante que en el
principio y antes de todos los dias hicisteis el
cielo y la tierra, que son las dos cosas que yo
decia. Pues aquellas palabras: Pero la tierra
estaba invisible y sin composicion alzuna,y las
tinieblas estaban sobre la fax del abismo: son
espresiones diversas, que sirven como de gra-
dos por donde puedan subir y acercarse & la
inteligencia de estas cosas, aquellos que no
pueden concebir una entera y absoluta priva-
cion de lo que es forma 6 especie, sin llegar
todavia & la nada; habiendo antes esa entidad
informe, de la cual habiais de hacer otro cielo
y otra tierra visible y compuesta, y el agua
especiosa, y todo lo demas que en la creacion
del universo se refiere haber sido hecho con
tiempo: porque todas estas cosas son propor-
cionadas para que en ellas se ejecuten las di-
ferencias de los tiempos, por las sucesivas mu-
taciones que tienen de movimientos y formas.

CAPITULO XIL

DE DOS CLASES DE CRIATURAS QUE NO SE
SUJETAN AL TIEMFO.

15 Lo que al presente percibo,'Dios
mio, cuando oigo: decir & vuestra Escritura:
3

En el principio hizo Dios el cielo y la tierras
(1) pero la tierra estaba invisible y sin forma
alguna, y las tinieblas estaban sobre-la fax de
la tierra, y que no dice en qué dia hucisteis
estas dos cosas: lo que desde luego entiendo
es, que habla aquide aquel cielo del cielo, que
es un cielo intelectual, donde el entendimien-
to esté.en actual conocimiento de todas las
cosas de una vez, y no las conoce por partes,
ni como por enigmas, (2) ni cOMO en un es-
pejo, sino de todo punto, manifiestamente y
cara 4 cara; no entendiendo ahora una cosa,
y luego otra, sino como esta dicho, conocién-
dolas todas juntas de una vez, y sin variedad
alguna ni sucesion de tiempos. Tambien juz-
go desde luego que habla asi la Escritura, &
causa de aquella tierra invisible, informe y sin
especie alguna, que no estaba sujetad las su-
cesiones de los tiempos como esta que suele
ya tener una cosa, ya mudarse & tener otra.
Pues por estas dos cosas, que la una fué des-
de su principio perfectamente formada, y la
otra enteramente informe; aquella significada
con el nombre de cielo, pero cielo del cielo, y
ésta con el nombre de tierra, pero tierra invi-
sible y sin forma; por estas dos cosas conoz-
co desde luego, que dice la Escritura, Sin._CO-
memoracion de dia alguno, que: En el princi-

1] G 1.Y. 1.2
2] L Cor. 13.12.
s




piohizo Dios el cielo y la tierra. * Por eso in-
mediatamente aiiade la Eseritura, de qué tier-
ra habla; y como tambien se dice hecho el fir-
mamento. en el segundo dia, y que se llamé
cielo: bastantemente insinda de qué cielo: ha-
blé antes sin hacer mencion: de: dias;

EAPITULO XIII.

POR QUE SIN NOMBRAR LOS DIAS REFIERE LA
ESCR¥TURA, QUE EN EL PRINCIPIO CRIO: DIOS
EL CIELO ¥ LA TIERRA. '

16 A.Dmmnm es, Dios’ mio, la pro-
fundidad dé vuestras Eserituras!  Se nos pre-
sentan ficiles en la superficie, convidando al-
hagtienamente 4 los humildes; pero conside-

radas: por lo interior, jqué admirable es, Dios.

mio, su profundidad!’ Horror y temblor cau-
sa contemplarla; pera es un horror nacido del
respeto y temblor que: proviene de lomucho
que enamora. Muachisimo - aborrezco 4 sust
enemigos. ;O sit vos, Sefior, con aquella
vuestra misteriosa (1) espada de dos filos (a)
los traspasarais, de modo que dejaran-de ser

e

[1] Apocal. 1. . 16. Hebr. 4. 12
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enemigos suyos! Pues amo y deseo que mue-
1an para si, COMO Vivan para vos.

Pero ve aqui que hay otros, que nada ha-
llan que reprender en el libro'del Génesis, an-
tes bien le alaban, los cuales me responden,
diciendo: ,,fise inteligencia y sentido que dés
+4 aquellas palabras, no es conforme 4 lo que
»el Espiritu Santo quiso dar & entender, cuan-
do se las dictaba a su siervo Moysés, que las
wescribio; ne se deben-entender como ta di-
,,ces, sino como nosotros decimos.” A los
cuales voy & responder, siendo vos €l juez ér-
bitro de 'mi respuesta, pues sois Dios de los
unos y los otros. :

NOTA.
{z)- Esfrase de S, Pablo, que dice: qué la

divina palabra es‘mas penetrante que una es-
pada de dos filos, y lega & dividir los pensa-
mientos, intenciones, afectos y pasiones de los
hombres.  Y-eso-es lo que pide 8. Agustin
que hagan las palabras de la Sagrada Eseri-
tura en los'que no'la‘entienden'y la impugnan:
que ella los penetre 4 ellos, y asi podtan pe-
netrarla. :




CAPITULO XIV.

QUE LA CREACION DEL MUNDO NO FUE

EFECTO DE UNA VOLUNTAD NUEVA' EN

DIOS; ¥ DE L0 QUE UNE INTIMAMENTE
LOS ANGELES A DIOS:

17 iP ODREIS a¢aso vosotros decir, que
tambien es falso lo que la misma verdad me
estd diciendo con una voz muy fuerte, que lle-
ga 4 los oidos interiores de mi alma, acerca
de la verdadera eternidad de nuestro Cria-
dor?! Pues ella es la que me dice, que de nin-
gun modo se varia su substancia con el tiem-
po, ¥ que su voluntad no es diferente de su
substancia: por lo, cual no quiere ahora una
cosa, y despues la otra; sino que todo lo que
-quiere, lo quiere de una vez, lo quiere junta-
mente, y lo quiere siempre: asi, no quiere una
y.otra vez, m quiere ahora estas cosas, y lue-
-go aquellas, ni quiere despues lo que antes no
quera, ni deja de querer lo que queria antes;
porque una voluntad que fuera asi, es volup-
tad mudable: y todo lo que es mudable, no
puede ser eterno; pero nuestro Dios eterno es.

iMe direis tambien que es falso lo que Ia
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verdad me dice en lo mterior de mi almd, es-

" to es, que la espectacion de las cosas venide-

ras se convierte en atencion 6 vista de presen=
te, cuando llegan; y esta misma se vuelve en

. memoria, cuando ya han pasado? Pues toda in-

teligencia 6 intencion que se varia de ese mo-
do, sin duda alguna es mudable: y todo lo mu-
dable no'es eterno; mas nuestro Dios eterno
es. No tengo mas que cojer estas verdades
y jantarlas, para inferir de ellas necesaria-
mente que mi Dios y Dios eterno, para criar
este mundo, no tuvo una voluntad 6 un que-
rer que le viniese de nuevo: y'que en su cien-
¢ia no cabe cosa alguna transitoria.

18 ;Qué me diréis ahora, los que me con-
tradecis!  Por ventura, json falsas estas co-
sas! No lo son, responden ellos. Pues jeudl
es lo falso? ;Es falso, por ventura, que toda
naturaleza formada y parfecta, y tambien la
materia formable 6 capaz de formas, no tie-
nen el ser que tienen, sino recibido de aquel
que es sumamente bueno, porque es el suino
y soberano ser! Tampoco negamos eso, di-
een ellos. '

Pues, jqué, por ventura negaréis lo otro
que dije, esto es, que hay unas criaturas de
clase y érden muy superior y sublime, cuyo
amor casto y perfecto las une tan estrecha-
mente al Dios verdadero y verdaderamente
eterno, que aunque ellas no sean coeternas 4
Dios, ninguna variedad ni mutacion de los




tiempos las desune ni aparta de ¢l jamas; ane
tes bien gozan de un reposo y quietud inalte-
rable, no contemplando en otra cosa sino en
él, con una ciertisima y clarisima contempla-
cion? Lo cual consiste, Dios mio, en que os
manifestais y descubris 4 aquellas criaturas, y
ellas os aman cuanto las mandais que os
amen; y saciadas de vuestra infinita bondad,
ni aun para mirarse & si, apartan la atencion
de vos, ‘

Estas criaturas son vuestra morada y casa,
no edificada de algunos materiales terrenos,
ni tampoco de alguna materia celestial y cor.
pérea, sino puramente espiritual: y por cuan-
to participa de vuestra eternidad, esta firme
y constante eternamente sin el menor desliz.
Porque vos (1) la habeis dado esa firmeza y
estabilidad, con que permanezca eternamente,
por los siglos de los siglos: esto fue precepto
vuestro, que se observara puntualmente. Mas
con todo eso no es coeterna 4 vos, pues sien-
do criatura 6 habiendo sido hecha, alguna vez
comenzo 4 ser. '

19 Es verdad que antes de ella no halla-
mos tiempo alguno que la precediese, porgue:
Antes de todas las demas cosas fué criada ld
sabiduria (2). Lo cual se ha de entender, no
de la sabi(guria que & vos, Dios mio, Padre sus

[1] Psaln. 146. 6.
[2] ek 1. 4
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¥0, 03 es enteramente igual y coeterna, por la -
cual todas las criaturas fueron hechas; y que
es aquel principio en que criasteis el cielo y
la tierra; sino de la sabiduria eriada, esto es,
de aquella naturaleza intelectual, que con la
inmediata contemplacion de vuestra luz, es
elia luz tambien: lo cual hace, que aunque
criada se la nombre tambien sebiduria. Pero
tanto como se distingue la luz que ilumina, de
la que es iluminada, tanto se distingue la sa-
biduria criadora, de la sabiduria eriada: asi
como tambien la santidad y justicia que nos
hace justos, excede infinitamente 4 la justicia
causada en nosatros por la justificacion. Por-
que tambien nosotros gozamos el honroso ti-
talo de justicia vuestra: pues dice uno de
vuestros siervos, que nosotros samos la Justi=
cia de Dios en Jesucrisio. (1)

Pues come la primera de todas fué criada
una sabiduria, que es la criada Inteligencia, (2)
¥y ciudad vuestra racional, intelectual y santa,
ciudad libre y cterna, madre nuestra estable-
cida en los ezelos (jpero en cuales, sino en los
gue o0s alaban? (3) que son cielos de los cie-
los, (4) verificindose aqui lo del salmo, el cie-

{1] +2. .Cor. 5. 2.
[2] Eeccli. 1. 4.

3] Galat. 4. 26.
[4] Psalm. 148. ¥, 4.
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fo del cielo se reservé para el Sejior:) (1) pues
como se crid, vuelvo a decir, la primera de
todas las criaturas esa sabiduria; no. podemos
hallar tiempo que sea anterior & ella, porque
es tambien antes de la creacion del tiempo, la
que fué criada antes de todas las cosas; pero
antes de ella estd la eternidad del mismo
Criador que’ la produjo: y habiendo sido he-
cha, de él tomo el principio; no de tiempo,
porque atn no le habia, sino principio de su
naturaleza 6 de su mismo ser.

20  Por lo cual, Dios mio, de tal suerte di-
mané de vos, que enteramente se distinga de
vaestro divino ser; no teniendo ella ese inva-
riable, eterno, y siempre mismisimo ser que
teneis vos. Pues aunque ni antes de ella, ni
tampoco en ella hallamos tiempo ni sucesion
alguna, por haberla vos criado tan proporcio-
nada y dispuesta para ver y contemplar siem-
pre vuestro divino rostro, y que efectivamen-
ts no cesa de contemplarle nunea, con lo cual
esta libre de padecer ninguna variedad ni
mutacion de tiempo; con todo eso tiene en su
naturaleza. mutabilidad verdadera y propia,
que seria suficiente para reducirla & un esta-
do de tinieblas y frialdades, si con aquel gran-
de amor que la une & vos tan estrechamente,
no censiguicra de vos las vivas luces y ardo-

[1] Psalm. 113. V. 16.
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At con que resplandece yarde como unper-
petuo mediodia,

iO casa, resplandeciente y hermosa! mucho
he amado y amo tu hermosura, porque eres
morada y habitacion de la gloria de mi Seiior,
que es el que te ha fabricadg, y el que te ha-
bita y posee. (1) Por ti he de suspirar, mientras
dure este mi destierro y peregrinacion: y su-
plico al mismo que te hizo, que me posea 4
mi incorporado en ti, pues es el mismo que
me hizo & mi. Yo anduve errante y desen-
manado como uny oveja perdida; (2) pero-en
la gran misericordia de mi amoroso Pastor,
qie es el divino Artifice que te edificé 4 ti,
espero. que levdndome sobre sus hombros, (3)
me ha de volver al rebaiio. que se ha de unir
€ 1mcorporar contigo. ‘

21 ;Qué me decis ahora vosotros a’quie-
nes hablo, y qué os oponeis i la inteligencia
que doy 4 las palabras de Moysés; no obstan-
te que le reconoceis por piadosn y gran siers
vo de Dios, y que creeis que sus libros son
oriculos del Espiritu Santo! ;Es verdad que
hay en los cielos esta casa y morada de Dios,
que tengo dicho, la cual aunque no sea coe-
terna al mismo Dios, es tambicn eterna 4 su
modo; y que es vano que busqueis en ¢lla di-

[1] Psalm. 25. Y. 8.

[2] Psalm. 118. ¥. 170,

[3] Luc. 15, Y. 5,
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ferencia ni variedad de tiempo, porque no la
hallareis, siendo como es superior 4 toda es-
tension y espacio sucesivo y voluble de los
tiempos, por estér ella siempre unida 4 Dios
y tenerle por su dnico y sumo bien! Es ver-
dad que hay todo eso, dicen ellos.

Pues dé todas aquellas cosas, que mi cora-
zon ha confesado publicamente & Dios, cuan-
do ofa interiormente la voz de su alabanza, (1)
;eudl es la que pretendeis calificar de falsa?
;Sera acaso, que la materia estaba destituida
de toda forma, y por eso en ella no habia or-
den alguno, porque no puede haberle, donde
falta enteramente la razon de forma: y que
donde no habia 6rden, tampoco podia haber
alguna sucesion de tiempo; pero que no obs-
tante eso, aquel casi nada, en cuanto 1o era
nada enteramente, sino que tenia algun ser,
es ciertisimo que este tal cual ser le habia re-
cibido de aguel ser soberano y sumo, de quien
han recibido todas las cosas que son el ser.que
tienen, de cualquier modo que sean! Eso, di-
cen ellos, tampoco lo negamos.

e

[ Psalm. 25. V. 7.

CAPITULO XV,

NO QUIERE DISPUTAR CON LOS QUE CONTRA-

DICEN A LA VERDAD DIVINA.

92 Qmmm continuar, Dios mio, ha-
blando con estos en presencia vuestra, ya que.
me han concedido que son verdaderas todas
estas cosas que llevo dichas, y las mismas que.
vuestra verdad no cesa de decirme en lo inte-
rior de mi alma. Porque aquellos que las
niegan, ladren ellos, griten; y hagan todo el
estruendo que quieran, por no oir en su inte-
rior estas verdades; que yo procuraré persua-
dirlés. que se sosieguen, y no estorben que
vuestra palabra los hable y los instruya. Pe-
ro §i no quisieren aquietarse niatenderme; yo.
ds suplico, Dios mio; que no ceseis.de hablar-
me y ensefiarme a mi. (1) Hablad & mi cora-
zon, Dios.mioy y habladme la verdad; porque
solo. vos: sois el que la hablais; que yo dejaré
& estos, que no atienden mas que 4 las cosas
esteriores; ni haeen otra cosa que soplar el
polvo y levantar polvareda que les cae en los
ojos; los dejaré: con sus.esteri ridades, y entra-

[Y] Psam. 27. ¥. 1.
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1é 4 recogerme enlo interior de mi aima,l i
alli os cantaré CaIll:,‘,IODEi amorosas, jnezc ?-
das de los gemidos indecibles que mdq’ cges g
mi peregrinacion en esta vida, acr;ér lan ofrx .
de la celestial Jerusalén, y levantando os.adecd
tos y deseos de mi corazon hacia e;a ciuda
santa, Jerusalén pitria mia, y madre ﬁm,si
tambien hécia vos que sois su rey,ﬁsu Lz:ias
pads‘e, su tutor, su esposo, sus dt::]_ué.as lca:;-ia
y perpetuas, y su verdadera y sohda adeou :
y todos los bienes inefables ]unt-ods y ei ;1 ;
Yez: por ser vos el Unico, el verdadero, el su
infinito bien.

mOngE;llt que nunca me aparte de estos Se({;-.
timientos, suspiros y deseos, de esa ﬂ'm“a?am_i
sima madre, donde estan las Prlmxlclaa ?;eza
espiritu, de donde me proviene d:_1 ce{laqta
que tengo de estas verdades que digo, e
que recogiéndome VoS todo cuanto soy, y ]a ;
tandome de esta dispersion de pot.c:nmaisgga
afectos que me dividen y afean, Hi?a.lg;udad
incorporeis 4 los moradores de baque i
de paz, y me conforme:s 4 SU lenave Foplin
za, y me confirmeis etgman}ente en el cc;rdia
mo lo espero de vos, Dios mio, y miser:
m%"em con aquelios, que RO dlci,len ql:ﬁc?l(:;
falsas todas aquellas cosas que evon o
€omo verdadexES; antes lﬁ:isiiﬁael }S i

etan la santa Escritura q 2
gl:g'sés, y la colocan como nosotros en el pun:
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to mas alto de autoridad, digna de ser segui-
da de todos; pero no obstante me contradicen
en parte la inteligencia y sentido que la he
dado, les hablo de este modo. Vos, Dios
mio, sed el juez arbitro entre las confesiones
mias, y las contradiciones y respuestas suyas.

e

CAPITULO XVIL

QUE CON LOS NOMBRES DE CIELO Y TIERRA

SE PUEDEN SIGNIFICAR MUY DIFERENTES
COSAS.

23 ,,BICEN ellos, que aunque sean ver-
»daderas estas doctrinas que he dado acerca
»de la naturaleza angélica, y la materia infor-
»me; Moysés no puso la mira en aquellas dos
»cosas, cuando por revelacion del Espiritu
»Santo dijo: En el principio crié Dios el cielo
wy la tierra. (1) Ni con el nombre de cielo
wsignificé aquella espiritual é intelectual cria-
wtura, que estd siempre viendo y contemplan-
»do & Dios cara & cara; ni tampoco en el nom-
»bre de tierra quiso significar la materia sola
»y sin forma alguna.”

iPues qué quiso dar 4 entender? ,Lo que

[1] Gén. 1. ¥. 1.
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Jnosotros decimos, me res:po_:!del‘l, leszo es fo
»que aquel santo v:?t}'o'n sintio, y” 0 .c%ie er{:
saquellas palabras di6 & entenden. i q:l;l.
- %5 ello? ,;Con el nombre de cielo y tierra, di-
" _cen ellos, quiso primero significar todo este
 aundo visible general y compendiosamente;
Y oara ir despues refiriendo con orden y por
:gias cada cosa de por si, hasta @gcnrlgs tg;
,das, y del modo con que el Espiritu aﬁ
quiso decirlas. Porque eran tales aquellos
z:hombres, y tan carpal y rudo el Eueblo 4
quien hablaba Moysés, que no Juzgo & pr%po-
cifo el referirles y recomendarles otras obras
"y criaturas de Dios, sino estas visibles, mate=
”ziales y corporeas”” Pero 1o obstante, ellos
Tnismos convienen en que por aquellas pzala-
bras, tierra im'risib_le y sin compos;)qon a tgﬁ-
na, y tenebroso abismo, se puede bien enten-
der la materia informe, de donde se muestra
haber sido hechas despues en aquellos seis
dias todas estas cosas visibles, que son paten-
todos. ;
tes;i Pero jqué dirin ellos, si alguno otfro
dijera, que 4 esa misma 1pf0rmldad ¥y Ico;: u-
sion de la materia se le da desde el principio
ol nombre de cielo y tierra en la Escritura, por
cuanto de ella fué hecho, formado y perfecto
todo este mundo visible, que con todas las na-
turalezas que manifiesta y contiene, s€ ac;:s—
tumbra llamar muchas veces con el nombre

de cielo y tierra?
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;Y qué dirian, sitambien otro dijera, que
se ‘conformaba con' ellos, en cuanto & juzgar
que la naturaleza espiritual ¢ invisible, y tams-
bien la visible y corpérea, se llaman razona-
blemente en la Escritura con'él* nombre de
cielo 'y tierra; y que por consiguiente ‘todds

© cuantas criaturas hizo! Dios en la sabidurig; es-

to ‘es, 'en el principio, ‘estan comprendidas
en estos dos -vocablos cielo y tierra? Mas no
obstante eso, como  estas criaturas'no fueton
hechas 'de la misma substancia v naturaleza
divina, sino que todas ellas fueron hechas'de
la nada; pues no'tienen el misiio ser que Dios,
antes bien ‘todas ellas son ' mudables; ya sean
aquellas espirituales criaturas & quienesla pres
sencia'y contemplacion de Dios hace firines
y permanentes, y que son la casa y trono'de
su magestad; ya' sean las que efectivamente
se” mudan,como sucede 4 nuestry alma'y 4
nuestro “euerpo: la: Escritura esplicé y sefialé
la materia comun y general de todas las co=
sa visibles ' € invisibles, en' el punto'y estado
en que todavia estabd sin forma alguna, pefo
capaz de cualesquier formas: de laeug] mate:
ria'se habia de hacer el cielo y la fierra; esto
¢s, Vlas‘criaturas invisibles, y las visibles fors
madas ya y perfectas: y esplicoy sefialé la dic
chd'materia con tales nombres que correspons
diesen & llamarla tierra invisible y desnuda de

toda forma, y tinieblas sobre el abismo; pero

con tal distincion, que con las primeras pala-
Tom. m. 8




bras, tierra invisible y desnuda de toda forme
se signifique solamente la materia corporal,
antes de recibir en si ninguna forma; y eon
las otras palabras, tinieblas sobre el abismo, se
signifique la' materia espiritual, antes de reci-
bir su forma conveniente, que determinase y
limitase aquella como fluidez inmensa, espli-
cada por la palabra abismo, y antes de reci-
bir la ilustracion de la sabiduria; cuyo estado
anterior se sefiala con la voz tinieblas.

. 25 Todavia hay otra inteligencia que po-
der dar 4 aquellas palabras, si alguno quisie-
ra decir, que cuando leemos: En el principio
cri6 Dios el cielo y la tierra, no se significan
con los nombres cielo y tierra las naturalezas
visibles & invisibles formadas ya y perfectas;
sino que la misina materia, todavia sin forma
alguna, pero formable 6 capaz de formas, por
la-cual comenzoé la produccion de las cosas,
como. confusamente: y en embrion, se signifi-
c6 con aquellos nombres cielo y tierra, por
cuanto en dicha materia ya estaban estas co-
sas confusas y mezcladas entre si, y no.distin-
guidas y separadas segun sus respectivas cua-
lidades'y formas: las cuales cosas que al pre-
sente estan colocadas y dispuestas con érden
en sus propias clases, se llaman cielg y tierra,
entendiendo en la palabra cielo las criaturas
espirituales, y en la voz tierra las corporales.
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'CAPITULO XVIL

QUE ERROR PUEDA HABER ACERCA DE LA
ESCRITURA, QUE NO SEA PERJUDICIAL.

26 DESP‘UES de oidas y consideradas
bien todas estas cosas, no quiero gastar pala-
bras en disputar acerca de ellas y contrade-
cirlas; porque seria una contienda de voces,
que -para nada es i, sino. para engafio y
confusion de los oyentes (1). Mas para su
edificacion es buena y propia la ley, cuando se
usa de ella legitimamente y como ella misma pi-
de: (2) porque tiene por fin ¢ la caridad nacida
de un corazon puro, de una buena copciencia,
y de una fé sincéra y no fingida (3). Asi
nuestro divino Maestro supo muy bien’ de
cuales dos preceptos de la caridad ponia co-
mo pendiente toda la ensefianza de la ley y
de los profetas, . Por lo cual, Dios mio, luz de
mi_corazon, que interiormente alumbrais log
ojos de mi alma, una vez que yo confieso con,
ardientisimo afecto todas estas verdades; jqué

[1] 2. Tim. 2. 14.
{2]. 1. Tim. 1. 5.
[3] Max. 22. 40,
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